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Soup Maker




Va MULTUMIM

pentru ca ati aci\izi;ionat! Aceste instructiuni sunt concepute pentru a va ajuta sa intelegeti complet
noul dumneavoastra Ninja Soup Maker & Blender.

INREGISTRATI ACEASTA INFORMATIE

Numar model:

Numar de serie:

Data achizitiei:
(Pastrati chitanta)

Magazinul de achizitie:

SPECIFICATII TEHNICE
Tensiune: 220-240V~ 50-60Hz
Wati: 1000W

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE $I
SA PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE.

Aceste instructiuni sunt concepute pentru a va ajuta sa intelegeti complet
noul dumneavoastra Aparat de facut supa & blender Ninja.
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Acest marcaj indica faptul cad acest produs nu trebuie eliminat impreuna
cu alte deseuri menajere pe intreg teritoriul UE. Pentru a preveni
posibilele daune asupra mediului sau sanatatii umane cauzate de
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-l responsabil pentru a

I promova reutilizarea durabild a resurselor materiale. Pentru a returna
dispozitivul utilizat, va rugam sa utilizati sistemele de returnare si colectare
sau sa contactati distribuitorul de unde a fost achizitionat produsul.
Acestia pot lua acest produs pentru reciclarea ecologica.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURAN'!'A IMPORTANTE

VA RUGAM SA CITITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE « DOAR PENTRU UZ DOMESTIC

AAVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de ranire, incendii, socuri electrice sau alte daune ale
proprietatii, trebuie respectate intotdeauna precautiile de siguranta de baza,
incluzind urmatoarele avertiziri numerotate si instructiunile ulterioare.

Trebuie sa folositi precautie extrema atunci cand mutati un aparat care
contine ulei fierbinte sau alte lichide fierbinti.

Nu utilizati aparatul in alt scop decit cel prevazut.

10

Cititi toate instructiunile inainte de a utiliza
aparatul si accesoriile acestuia.

Respectati cu atentie toate avertismentele
si instructiunile. Aceasta unitate contine
conexiuni electrice, parti mobile si elemente
de incalzire care prezinta un potential risc
pentru utilizator.

Luati-va timp si manevrati cu grija in timpul
despachetarii si configurarii aparatului.

Faceti un inventar al tuturor continuturilor
pentru a va asigura ca aveti toate piesele
necesare pentru a opera aparatul in mod
corespunzator si sigur.

Lamele sunt ascutite. Va rugam sa
manevrati cu atentie.

Opriti aparatul, apoi scoateti-l din priza
atunci cand nu 1l utilizati, inainte de
asamblarea sau dezasamblarea pieselor
si inainte de curatare. Pentru a scoate din
priza, prindeti stecherul si trageti-I din
priz&. NICIODATA nu scoateti din priza
prinzand si trégand cablul flexibil.

Spalati toate partile care pot intra in
contact cu alimentele inainte de utilizare.
Urmati instructiunile de spalare cuprinse in
acest manual de instructiuni.

Pentru a va proteja impotriva riscului de
electrocutare, NU scufundati aparatul si nu
permiteti cablului de alimentare sa intre in
contact cu orice forma de lichid.

NU folositi aparatele in exterior.
Este conceput pentru utilizare in
gospodarie, doar in interior.

NU utilizati niciun aparat cu un cablu sau
stecher deteriorat sau dupa ce aparatul
functioneaza in mod defectuos sau este
scapat sau deteriorat in orice fel. Acest
aparat nu contine piese care pot fi reparate
de utilizator. Daca este deteriorat, contactati
SharkNinja pentru service.
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Acest aparat are marcaje importante

pe lamele stecherului. Intregul cablu de
alimentare nu este potrivit pentru inlocuire.
Daca este deteriorat, contactati SharkNinja
pentru service.

Prelungitoarele nu ar trebui sa fie folosite
cu acest aparat.

NU [dsati copiii sa foloseasca acest aparat
sau sa il foloseasca pe post de jucarie.
Supravegherea atentd este necesara atunci
cand orice aparat este utilizat in apropierea
copiilor.

Acest aparat NU este destinat utilizarii de
catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta
si cunostinte, cu exceptia cazului in care
acestea au fost supravegheate sau instruite
cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru siguranta lor.

Curatarea si intretinerea de catre utilizator
nu se vor face de catre copii.

Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la
indemana copiilor.

Inainte de fiecare utilizare, inspectati
ansamblurile de lame pentru eventuale
deteriorari. Daca o lama este indoita sau se
suspecteaza deteriorarea acesteia, contactati
SharkNinja pentru a aranja inlocuirea.

NU incercati sa ascutiti lamele.

NU |dsati cablul s& atarne peste marginea
mesei sau a tejghelei sau sa atinga
suprafete fierbinti.

NU I3sati unitatea sau cablul sa intre in
contact cu suprafete fierbinti, incluzand
aragazuri si alte aparate de incalzit.

NU asezati aparatul pe sau langa un arzator
fierbinte electric sau pe baza de gaz si nu-I
introduceti intr-un cuptor incalzit.

INTOTDEAUNA folositi aparatul pe o
suprafata uscata si dreapta.




SALVATI ACESTE INSTRUCTIUNI
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Tineti mainile, parul si imbracamintea in
afara recipientului atunci cand il incarcati si
operati.

FOLOSITI DOAR accesoriile si piesele
furnizate cu produsul sau recomandate de
SharkNinja. Utilizarea accesoriilor, inclusiv a
borcanelor pentru conserve, nerecomandate
sau necomercializate de SharkNinja poate
provoca incendii, socuri electrice sau raniri.

Aparatul trebuie utilizat doar cu suportul
furnizat.

In timpul functionarii si manipul&rii aparatului,
evitati contactul cu partile in miscare.

NU folositi aparatul cu un recipient gol.

NU umpleti recipientele peste marcajul max
de umplere sau liniile max. de lichid.

NU introduceti la microunde recipientele sau
accesoriile furnizate impreuna cu aparatul.

Inainte de utilizare, asigurati-va c toate
ustensilele sunt scoase din recipiente. Daca
nu indepartati ustensilele, recipientele

se pot sparge si pot provoca vatamari
corporale si pagube materiale.

Tineti mainile si ustensilele departe de recipient
in timpul mixarii pentru a reduce riscul de
ranire grava a persoanelor sau de deteriorare

a blenderului. Se poate folosi un razuitor de
cauciuc sau o spatula, dar trebuie utilizate
NUMAI cand blenderul nu este in functiune.

NICIODATA nu folositi aparatul fara
capace si dopuri la locul lor. NU incercati
sa dezactivati mecanismul de deblocare.
Asigurati-va ca recipientul si capacul sunt
instalate corect inainte de utilizare.

NU expuneti recipientele si accesoriile la
schimbari extreme de temperatura. Acestea
pot fi supuse deteriorarii.

NICIODATA Nu l3sati niciodatd aparatul
nesupravegheat in timpul utilizarii.

produsului.
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INTOTDEAUNA utilizati blenderul cu
capacul la locul lui.

Aveti grija daca se toarna lichid fierbinte in
blender, deoarece acesta poate fi ejectat din
aparat ca urmare a unui flux brusc.

Opriti aparatul, apoi scoateti-I din priza
atunci cand nu il utilizati, inainte de
asamblarea sau dezasamblarea pieselor si
inainte de curatarea aparatului..

NU prindeti lateralele vasului dupa mixare
sau gatire la cald. Suprafata vasului este
fierbinte in timpul si dupa functionare.
Suprafetele sunt fierbinti in timpul si dupa
utilizare. Pentru a preveni arsurile sau
ranirile, folositi INTOTDEAUNA protectii
termice sau manusi izolante pentru cuptor
si utilizati manerele si butoanele disponibile.

Daca gasiti ingrediente neamestecate
lipite de peretii carafei, opriti aparatul,
indepartati capacul si folositi o spatula de
cauciuc pentru a desprinde ingredientele.
NICIODATA nu introduceti mainile in vas,
deoarece puteti intra in contact cu una
dintre lame si puteti suferi o laceratie.

NU incercati s& scoateti recipientul si capacul
din baza motorului in timp ce motorul inca
se roteste. Lasati aparatul sa se opreasca
complet inainte de a scoate capacul si vasul.

Daca aparatul se supraincalzeste, un
comutator termic se va activa si va
dezactiva temporar motorul. Pentru a
reseta, scoateti din priza aparatul si lasati-I
sa se raceasca timp de aproximativ 15
minute inainte de a-I utiliza din nou.

Puterea nominald maxima pentru acest
aparat se bazeaza pe configuratia lamei
inferioare de mare viteza si a blenderului cu
vas de sticla. Alte configuratii pot consuma
mai putinad energie sau curent.

Opriti aparatul si scoateti din priza baza
motorului Tnainte de curatare.

Indica sa cititi si sa revizuiti instructiunile pentru a intelege functionarea si utilizarea

Indica prezenta unui pericol care poate provoca vatamari corporale, deces sau daune
materiale substantiale daca avertismentul inclus cu acest simbol este ignorat.

maini pentru a evita arsurile.

Aveti grija sa evitati contactul cu suprafetele fierbinti. Utilizati intotdeauna protectie pentru

B IS

Este conceput pentru utilizare in gospodarie, doar in interior.
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PIESE

A Capac de vas cu piesa centrala detasabila
B Vas de sticla de 1,7 | cu element de incédlzire incorporat

[ o4 Baza motor
(nu este ilustrat cablul de alimentare)

D Atenuator

E Perie de curatare




CARACTERISTICI

O HEATON
O KEEP WARM

ROMANA

BLEND

SMOOTHIE FROZEN DRINK
— —

DESSERT ‘ MILKSHAKE
— —

COOK
SMOOTH SOUP CHUNKY SOUP
— —
JAM ‘ SAUCE
— —

PRE-COOK
SAUTE
— >

MANUAL
BLEND ‘ COOK PULSE Low ‘ MED ‘ HIGH
( — — ) ( ) — — —

d) Simbolul de alimentare trebuie utilizat pentru a porni sau opri aparatul.

PROGRAME"® AUTO-iQ:

Dispune de programe inteligente care combina
modele unice de pulsare, amestecare, pauza si
incalzire care fac treaba pentru dvs.

SMOOTHIE
Combinati ingredientele dvs. preferate proas-
pete sau congelate, lichide si pudre.

DESERT

Folositi fructele congelate si produsele lactate
preferate pentru a face sorbeturi si delicii
congelate.

BAUTURI CONGELATE

Zdrobiti gheata si fructele congelate pentru a
obtine bauturi congelate ca la restaurant.
MILKSHAKE

Amesteca laptele si aromele tale preferate
pentru un milkshake spumos.

SUPA FINA
Gatiti si amestecati supele dvs. fine preferate

SUPA CU BUCATI
Creati supa de casa cu mai multa textura.

GEM

Fa-ti propriile gemuri de fructe cu textura

sau strecoara-le dupa aceea pentru un rezultat
fin.

SOS

Creati sosuri si fondue dulci sau sarate.

TAIERE
Tocati rapid ingredientele inainte de a pregati
supe, sosuri si dips-uri.

SOTARE

Descoperiti mai multa savoare prin gatirea ra-
pida a cepei, usturoiului, condimentelor si altor
ingrediente inainte de a pregati o supa, un sos
sau un dip de casa.

SETARI MANUALE:

BLENDUIRE

Selectati BLEND apoi alegeti setarea

de viteza. LOW, MED si HIGH vor functiona
timp de 60 secunde sau pana cand sunt
oprite manual.

GATIRE

Selectati COOK, apoi alegeti temperatura
LOW (redusa), MED (medie) sau HIGH (ridica-
ta). Setarea va functiona timp de 60 de minute
sau pana cand este opritd manual.

ALTE CARACTERISTICI:

& BUTON DE ALIMENTARE
Utilizati pentru a porni sau opri unitatea.

CURATARE
Combina caldura si impulsurile rapide pentru a
indeparta murdariile lipite.

CALDURA PORNITA

Lumina se va aprinde atunci cand ati selec-
tat un program sau o functie care utilizeaza
caldura.

PASTREAZA LA CALD

Lumina se va aprinde dupa gatit, iar

unitatea va mentine continutul la cald timp de
pana la 60 de minute.
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INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

IMPORTANT: Examinati toate aver-
tismentele aflate la inceputul acestui
manual inainte de a continua.

1 Indepartati toate materialele de ambalare
de pe aparat. Separati toate piesele.

2 Spalati recipientele, capacele si
ansamblurile de lame in apa calda si
cu sdpun, folosind o ustensild de spalat
vase cu maner pentru a evita contactul
direct cu lamele. NU scufundati cana in
timp ce spalati.

3 Clatiti temeinic si uscati la aer toate
piesele.

OBSERVATIE: Urmati foarte atent
instructiunile de curatare de la pagina
12. OBSERVATIE: NU scufundati cana in
timp ce spalati.




MANIPULAREA VASULUI BLENDERULUI

RIDICAREA S| TURNAREA DIN
VAS

Apucati ferm manerul cu o mana si turnati
cu atentie ingredientele.

OBSERVATIE: Daca vasul vi se pare
prea greu pentru o mana, folositi
0 manusa de protectie si sustineti
greutatea canei cu cealalta mana.

NU prindeti lateralele vasului dupa mixare
sau gatire la cald. Suprafata vasului este
fierbinte in timpul si dupa functionare.
Suprafetele sunt fierbinti in timpul si dupa
utilizare. Pentru a preveni arsurile sau
ranirile, folositi INTOTDEAUNA protectii
termice sau manusi izolante pentru cuptor si
utilizati manerele si butoanele disponibile.

NU prindeti lateralele vasului dupa mixare
sau gatire la cald. Suprafata vasului este
fierbinte in timpul si dupa functionare.
Suprafetele sunt fierbinti in timpul si dupa
utilizare. Pentru a preveni arsurile sau
rénirile, folositi INTOTDEAUNA suporturi
termice de protectie sau manusi de cuptor
izolate si utilizati manerele si butoanele
disponibile.

ninja.ro
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INCEPETI CU BLENDERUL & -
APARATUL DVS. DE FACUT SUPA

IMPORTANT: Analizati toate avertismen-
tele inainte de a continua.

ASAMBLARE

1 Conectati baza motorului si asezati-o
pe o suprafata curata, uscata si nivelata,
cum ar fi un blat de lucru sau o masa.

2 Asezati cana pe baza motorului, aliniind
manerul cu sageata de pe coltul din
dreapta fata al bazei.

3 Adaugati ingredientele, asigurandu-va ca
nu depasiti liniile de umplere maxima de pe
partea laterald a canii. In modurile de GATIT,
NU depasiti nivelul marcat cu HOT; in modul
de MIXARE, NU depasiti nivelul marcat cu
COLD.

Linie rece
Linie pentru (1.7L)

supa (1.4L)

4 Pentru a instala capacul pe cana, asezati
clapeta capacului in dreapta manerului.
Apasati capacul in jos pana cand este
fixat in siguranta. Rotiti clapeta in sensul
acelor de ceasornic astfel incat sageata
de pe clapeta capacului sa se alinieze cu
sageata de pe manerul canii.

5 Asigurati capacul central asezandu-|
in capac si rasucindu-l in sensul acelor
de ceasornic pana cand face clic si se
fixeaza in pozitie.

6 Pentru a scoate capacul de pe cana, rotiti
capacul in sens invers acelor de ceasornic
pentru a iesi din pozitia de blocare si
ridicati-I.

OBSERVATIE: Dupa programele de
incalzire, aburul poate fi eliberat in
momentul scoaterii capacului. Tineti
mainile pe clapetele exterioare si ridicati
drept in sus.




PROGRAME. AUTO-IQ:
O HEATON
C BLEND 1 COOK B}
SMOOTHIE FROZEN DRINK SMOOTH SOUP ‘CHUNKY SOUP
=) = — =
DESSERT ‘ MILKSHAKE JAM ‘ SAUCE
= = = =

cHop ‘ sate )
= AT

1 Pentru a incepe, apasati butonul de
pornire.

2 Apasati programul dorit din
sectiunile BLEND, COOK sau
PRE-COOK.

3 Lumina Heat On se aprinde daca
programul selectat utilizeaza caldura.

SFAT: Cand pregatiti retete mai groase,
cum ar fi inghetatele si sosurile, folositi
presa pentru a impinge ingredientele
catre lame. Atenuatorul trebuie utilizat
numai atunci cand capacul este atasat
la ulcior. Scoateti capacul central si
inlocuiti cu atenuatorul.

OBSERVATIE: Unitatea va emite 3

bipuri pentru a va avertiza ca programul
urmeaza sa amestece ingredientele.
Asigurati-va ca capacul central este bine
fixat in timpul utilizarii.

SETARI MANUALE

MANUAL
BLEND ‘ COOK
(BN 2% )

AMESTECARE MANUALA

Vitezele de amestecare manuala va ofera
controlul suprem asupra amestecului dvs.

1 Pentru a incepe, apasati butonul de pornire.
2 Alegeti BLEND pentru a debloca
optiunile de viteza.

3 Selectati LOW, MED, HIGH sau PULSE
pentru a incepe mixarea.

OBSERVATIE: Setarea Pulse va
functiona doar atunci cand butonul
PULSE este apasat.

GATIRE MANUALA
Setarile de gatit manual pun controlul in
mainile dvs.

1 Pentru a incepe, apasati butonul de
pornire.

2 Alegeti COOK pentru a debloca optiunile
de temperatura.

3 Selectati LOW, MED sau HIGH pentru a
incepe gatitul.

4 Cronometrul va numara pana la 60 de
secunde sau pana cand este oprit manual.

OBSERVATIE: Puteti apasa butonul
PULSE in modul de gatire manuala
pentru a amesteca usor ingredientele.

OBSERVATIE: Pentru cele mai bune
rezultate, apasati rapid butonul PULSE
periodic in timpul gatitului pentru a
distribui caldura si a promova o gatire
uniforma.

ninja.ro n



INGRUJIRE & INTRETINERE

CURATARE

Asteptati ca toate piesele sa se raceasca
inainte de curatare. Separati toate piesele.

Spalarea manuala

Spalati cana, capacul si presa cu apa
calda si sapun. Utilizati peria de curatare
inclusa pentru a evita contactul direct cu
lamele.

OBSERVATIE: NU scufundati cana
blenderului. Scufundarea va deteriora
elementul de incalzire integrat.

Masina de spalat vase
Capacul, capacul central si presa pot fi
spalate in masina de spalat vase.

OBSERVATIE: NU spadlati cana
blenderului in masina de spalat vase.
Spalarea in masina de spalat vase va
deteriora elementul de incalzire integrat.

Baza motorului
Inchideti unitatea si deconectati baza
motorului inainte de curatare. Stergeti

baza motorului cu o carpa curatd, umeda.

CURATARE

O combinatie de caldura si impulsuri
rapide indeparteaza usor reziduurile din
stratul anti-aderent in cateva minute.

1 Umpleti cana cu 700 ml de apa si
adaugati 2 picaturi mici de detergent de
spalat vase.

2 Asezati capacul pe cana si asigurati-va
ca este inchis corect.

3 Apasati CLEAN.

4 Dupa ce programul este complet,
aruncati apa si clatiti bine cana.

SFATURI PENTRU CEL MAI BUN
REZULTAT LA CURI-'\'!'ARE:

1 Clatiti rapid cana inainte de a porni
programul de CURATARE.

2 Porniti programul de CURATARE imediat
dupad utilizare.

STOCARE

Depozitati unitatea in pozitie verticala, cu
capacul fixat pe ulcior.

OBSERVATIE: NU stivuiti articolele in
partea din fata a unitatii. Depozitati
orice accesorii ramase alaturi de
unitate sau intr-un dulap unde nu vor fi

deteriorate sau vor crea pericole.

RESETAREA MOTORULUI

Aceasta unitate include un sistem de
siguranta unic care previne deteriorarea
motorului prin dezactivarea temporara

a acestuia in cazul in care incepe sa se
supraincalzeascd. Daca acest lucru se
intdmpld, urmati procedura de resetare de
mai jos.

1 Deconectati unitatea de la priza.

2 | 3sati unitatea sa se raceasca timp de
aproximativ 15 de minute.
IMPORTANT: Asigurati-va ca nu depasiti
capacitatile maxime. Aceasta este cea

mai tipica cauza de suprasarcina a
aparatelor.

COMANDAREA PIESELOR DE
SCHIMB

Pentru a comanda piese si accesorii
suplimentare, vizitati ninjakitchen.eu
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MESAJE DE EROARE

MESAJE PE ECRANUL DE AFISAJ

sCapac

Capacul nu este asamblat corect. Asigu-
rati-va ca capacul este pe cana si blocat in
loc Tnainte de a porni un program.

“JAr”

Cana nu este corect atasata la baza.
Asigurati-va ca aceasta este fixata in baza
inainte de a selecta un program.

“---" Palpaire

Incercati sa rulati un program de prea
multe ori la rand. Pentru siguranta
dumneavoastra, anumite programe pot fi
rulate doar de 2 ori consecutiv.

OBSERVATIE: NU incercati sa eliminati
cana in timp ce blenderul functioneaza.
Asteptati ca lamele sa se opreasca
inainte de a scoate cana.

MESAJE DE EROARE

“EO01” sau “E02”

Scoateti si reinstalati cana. Daca acest lucru
nu rezolva problema, contactati Serviciul
Clienti. Pentru a va putea ajuta mai bine,

va rugam sa inregistrati produsul online la
registeryourninja.com si sa aveti produsul
la indeméana atunci cand sunati.

ninja.ro 13
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GHID DE DEPANARE

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de soc si de functionare neintentionats,
opriti alimentarea si deconectati unitatea inainte de depanare.

Unitatea nu porneste.

e Asigurati-va ca unitatea este conectata la priza.

* Ecranul se va ilumina cu programe utilizabile odata ce este conectat la sursa de
alimentare. Cana si capacul trebuie sa fie montate pentru a selecta un program.

Capacul est blocat pe cana.

» Capacul se inlatura rotindu-I din maner in sens invers acelor de ceasornic si apoi
ridicandu-I in sus.

Cana mea nu se poate monta pe baza.

* Asigurati-va ca logo-ul Ninja® este orientat in fata inainte de a aseza cana direct pe
baza blenderului. Daca cana nu este inca complet fixata, rotiti cuplajul metalic
sub cana pentru a ajuta la alinierea acesteia cu baza.

Nu se pot schimba setarile de timp sau temperatura in programele Auto-iQ®.

« Toate programele au fost dezvoltate de experti culinari pentru a oferi echilibrul perfect
intre incalzire, amestecare si mixare pentru a obtine rezultate perfecte, astfel incat nu
trebuie sa setati timpul sau temperatura.

* Pentru a selecta o temperatura specifica, utilizati setarea COOK manual in loc de un
program Auto-iQ.

Programul a fost pus pe pauza.

« In cazul in care capacul a fost inl&turat in timp ce ruleaz& un program sau in timp ce se
afla intr-un mod manual, functia de gatit sau amestecare va fi pusa in pauza. Intoarceti
capacul si apasati din nou butonul de program pentru a continua de unde a ramas timpul.

De ce numaratorul blenderului uneori creste si alteori scade?

*« Programele Auto-iQ sunt programate sa se incheie singure cand sunt completate, astfel
c& ceasul numara invers pana cand programul se finalizeaza. In modurile manuale,
ceasul va numara de la O pana la timpul de oprire automata sau pana cand butonul
pentru setarea curenta este apasat din nou.

Cana inca are reziduuri dupa ce a fost rulat programul de CURI'\'!'ARE.

« Incercati sa rulati programul de CURATARE a doua oard. De asemenea, puteti spala
manual cana folosind peria de curatare inclusa, care este special conceputa pentru a
curata acele zone greu accesibile.

Panoul de control revine la afigajul principal.

* Panoul de control este proiectat sa revina in modul de standby daca nu este utilizat
timp de 3 minute. Daca ati petrecut mai mult de 3 minute pentru a alege o functie sau
daca programul s-a incheiat, unitatea va reveni in modul de standby.

De ce unitatea emite un bip in timpul programelor Auto-iQ?

¢ Am inclus o alerta de amestecare in toate programele Auto-iQ pentru a va anunta ca
unitatea urmeaza sa amestece. Alerta consta in 3 bipuri urmate de o pauza de
2 secunde Tnainte de fiecare amestecare.
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INREGISTRARE PRODUS

GARANTIE LIMITATA DE DOI (2) ANI

Cand cumparati un produs in Romania in calitate de consumator, beneficiati de drepturi
legale referitoare la calitatea produsului ("drepturile dumneavoastra legale”). Puteti
aplica aceste drepturi legale impotriva comerciantului dumneavoastra cu amanuntul.
Cu toate acestea, la Ninja suntem atat de increzatori in calitatea produselor noastre
(denumite in continuare ,,Produsele”) incat va oferim o garantie suplimentara a
producatorului de pana la doi ani. Aceasta garantie se aplica produsului numai daca
acesta este cumparat in stare noua si neutilizata. Acesti termeni si conditii se refera
numai la garantiile noastre - drepturile dumneavoastra legale in calitate de cumparator
nu sunt afectate. Va rugam sa retineti ca garantia de 2 ani este disponibila in toate tarile
UE si in Regatul Unit, daca acesta inceteaza sa mai fie o tara UE in timpul perioadei de
garantie.

Conditiile de mai jos descriu cerintele si domeniul de aplicare al garantiilor noastre, care
sunt emise de SharkNinja Germany GmbH, Kurt-Blaum-Platz 8, 63450 Hanau (Germany)
("noi", "al nostru” sau "nostru”). Acestea nu afecteaza drepturile dumneavoastra legale
sau obligatiile comerciantului dumneavoastra si contractul pe care il aveti cu acesta.

Acelasi lucru se aplica daca ati achizitionat produsul direct de la Ninja.
Garantii Ninja®

Un aparat de bucatarie de uz casnic constituie o investitie considerabila. Noul
dumneavoastra aparat trebuie sa functioneze corect cat mai mult timp posibil. Garantia
cu care vine este o consideratie importanta - si reflecta cat de mare este increderea
producatorului in produsul si calitatea sa de fabricatie.

Linia noastra de asistenta pentru clienti (0800 000 9063) este deschisa de luni pana
vineri intre orele 9.00 si 18.00. Apelul este gratuit si veti fi pus direct in legatura cu un
reprezentant Ninja. Veti gasi suport online si la www.ninjakitchen.eu.

IMPORTANT
* Garantia acopera produsul dumneavoastra timp de 2 ani de la data achizitiei.

* Varugam sa pastrati chitanta tot timpul. Tn cazul in care trebuie s& utilizati garantia,
vom avea nevoie de chitanta pentru a verifica daca informatiile furnizate sunt corecte.
Incapacitatea de a prezenta o chitanta valabila va anula garantia.

Care sunt avantajele inregistrarii garantiei mele?

Cand va inregistrati garantia, puteti alege sa primiti buletinul nostru informativ care
contine sfaturi, recomandari si concursuri. Ascultati cele mai recente stiri despre
noile tehnologii si lansari Ninja. Daca va inregistrati garantia online, veti primi imediat
confirmarea ca am primit datele dumneavoastra.

Pentru detalii privind politica noastra de confidentialitate, va rugam sa vizitati
www.ninjakitchen.eu
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Pentru cat timp sunt garantate produsele noastre?

Increderea noastra in designul nostru si controlul calitatii inseamna ca produsul dvs. este
garantat pentru un total de doi ani.

Ce acopera garantia?

Repararea sau inlocuirea (la discretia Ninja) a produsului dumneavoastra, inclusiv toate
piesele si manopera, in cazul oricarui defect de proiectare, materiale si executie (inclusiv
costurile de transport si expediere). Garantia noastra este suplimentara drepturilor
dumneavoastra legale ca consumator..

Ce nu acopera garantia?
* Uzura normala.

» Deteriorarea accidentala, defectele cauzate de utilizarea sau intretinerea neglijenta,
utilizarea necorespunzatoare, neglijenta, operarea sau manipularea neglijenta a
aparatului de bucatarie care nu sunt in conformitate cu Manualul de Instructiuni Ninja®
furnizat impreuna cu aparatul dumneavoastra.

« Utilizarea aparatului de bucatarie pentru orice altceva decéat scopurile normale de uz
casnic.

« Utilizarea pieselor care nu sunt asamblate sau instalate in conformitate cu instructiunile
de operare.

» Utilizarea pieselor si accesoriilor care nu sunt componente originale Ninja®.
* Instalare defectuoasa (cu exceptia cazului in care este efectuata de Ninja®).

* Reparatiile sau modificarile efectuate de alte parti decat Ninja sau agentii sai, cu
exceptia cazului in care puteti demonstra ca reparatiile sau modificarile efectuate de
alte persoane nu sunt legate de defectul pentru care va exercitati garantia.

Ce se intdmpla atunci cand garantia mea expira?

Ninja nu proiecteaza produse care sa dureze o perioada limitata de timp. Apreciem
faptul ca clientii nostri ar putea dori sa isi repare aparatul de bucatarie dupa ce garantia
a expirat. In acest caz, va rugdm s& contactati linia noastra gratuita de asistenta
telefonica pentru clienti si sa intrebati despre programul nostru de garantie, la

0800 000 9063.

De unde pot cumpara piese si accesorii originale Ninja?

Piesele de schimb si accesoriile Ninja sunt dezvoltate de aceiasi ingineri care au
dezvoltat aparatul dumneavoastra de bucatarie Ninja. Veti gasi o gama completa de
piese de schimb, piese de inlocuire si accesorii pentru toate aparatele Ninja pe www.
ninjakitchen.eu

Va rugam sa retineti ca utilizarea pieselor care nu sunt originale Ninja poate anula
garantia oferita de producator. Cu toate acestea, drepturile dumneavoastra legale nu
sunt afectate.
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llustratiile pot fi diferite de produsul efectiv.
Ne straduim constant sa ne imbunatatim
produsele, prin urmare specificatiile continute
in prezentul document pot fi modificate fara
notificare prealabila.

AUTO-IQ, FOODI si NINJA sunt marci inregistrate
ale SharkNinja Operating LLC.

IMPRIMAT IN CHINA



